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NOTRE BIBLIOTHEQUE

Pl\A\K Duphnnm - Résolutions. Préface de Mie I-I.- Navi}ig
‘Gendve, Atal, 1921. l

Blen des journaux ont dé]A pallé de ce livre avec plus de dé
que mous ne pouvons le faire ici. Cependant il doit &tre signalé au
Jecteurs du Mouvement Féminisle; ils liront avec un intérét spécial
Pétude biographique qui est P'ceuvre d’une femme et d - ce litre, nous
appartient. < . i

. Les grandes dmes passnomlées de grandeur morale, uniguement
consacrées A V'étude des problémes ‘de la vie intérieure, éperdument
appliquées A la recherche [d'une’ réalisation pralique absoluc: des
principes acceptés, sont trop rares pour ne pas étre remarquées e! lon-
guemant regaldées

. -Cetle vie de moine calviniste et modeme, toute tournée vers I' émd«e
vie de phllosophe, ami de la sagesse, cheicheur de vérité — cst admi-

rable dans sa fidélité un peu intransigeante; elle est étroite et dlode .

comme une épse; elle ne connait pas d'autres fvénemenls que ies
expériences intimes @'une dme profondément Yeligieuse, belle parv:sa
-vectitude, son unité; on la,voit commencer incgrlaine, hésitante, s’af-
fexmir, s6 préciser; c'est une ligne loujours ascendante vers plus ‘de
Iumlére Dans Yordre de la vie moderne, Duperrut est un maitre, et
l’un des précursewr’s de la pensée religieuse actuelle.

Mile H. Naville en parle avec' une sympathie vivante et une u‘nn—
‘préhension qui révélent une parenté ‘d’amie; elle retrace la vie’ du
‘philosophe; des. erons avec un charme vonlé de discrétion tout a falt
altirant. - ] . M

WALTLR RauscuENBUsCH: Le Plat de Lentilles. Traduit de Iahgh:us
“par S. Godet. Editions Forum, Neuchitel et Genéve. 1 vol, 2 fr. 40
-Si, pour juger notre systtme économique moderne, on applique,les

¢ritéres: moraux de la docirine chrétienne, quelles sont.les conclu-

sions -auxquelles on aboutit? La distinction établie par notre régime
dit capuahste entre les deux classes du travailleur et du propriétiire
iventrafne-t-elle’ .pas le ‘désarroi dans les relations morales ' des

“hommes.entre eux? La conciirnence n'est-elle pas destructrice de foute

saine coopération?. La « Société Anonyme » n’est-elle pas le dernier

Yefuge de l'aristocratic? L'intermédiaire entre le producteur et:le. con-

‘sommateur ne fait-il pas école d’égoisme?’ I_Aa profit n’est-il pas trop

‘souvent en disproportion avec le travail fourni? Telles sont les ques-

tions: dont traitz un opuscule qui vient de paraitre. Sous cé titre, le

Plat.de Lentilles, Mile S. Gogdet — dont le public connait et apprécie

tout le {alent de traductrice — nous 'offre I'adaptation au franeais: de

quelques‘ chapmes d’un plus grand ‘ouvrage : Christianizing the
social order, qui a eu aux Etats-Unis mun retentissement cons ide-
rable, £ auteur, ‘Walter Rauschenbusch, pasteur, puis professeur dflu.s-
itoire a- Rochester, est 4 la fois un apdtre et un sociologue de-vateur.

Sa, eritique, au nom de I'idéal chrétien, du régime économique exis-

tant présente le plus haut intérét, méme pour qui ne partagu pas toutes

les vues de I'auteur. Nous nous permettons de signaler i l.xtlultwn
dé tous ce petit wlumc aussi suggestif par ses idées qu’agréable dans

sa_forme. o L H

N. -B. — On peut se procuper le Plat de Lentilles aupres de U Adminis-
~tration du Mouvement Féministe, au méme priz que dans les librairies
(2 fr. 40 Vex.), mais dont un tiers est réservé, grice a la générosité des édi=
teurs, & la caisse de notre journal.

. CORRESPONDANCE

A la Rédaction du Mouvemen! Féministe, GENEVE.

Lausanne,’le 11 juin 1921.-
\Iademo;selle

L :compte-rendu que Mile Emma Porret donne de vos ]oumécs
.de. Schaffhouse: contient ces lignes:
< Une deoeptlon encore: les sociétés anhalcoohqu% qui ont lame
« D'initiative en faveur de l'option locale ont, aprés avoir fait’ hon
« visage aux femmes, rayé délibérément de leur programme la parti-
.« pation féminineé A cetle forme-1a du droit de .vote. Le (‘omue (‘ en-
« tral en a exprimé ses regrets au- Comité. d'initiative. » 5

Sous cette forme, 1'appréciation de Mlle Porret me. semble injuste
et dure. Elle semble indiquer que nous avons prodigué aux femmes
des promesses que nous savions ne pas pouvoir tenir. La réalité est
autre. Je crois que la grande majorité des membres des sociétés anti-
alcooliques sont des partisans convaincus du suffrage féminin, en tout
cas dans les questions antialcooliques. Ils estiment que [loption
locale, \par exemple, ne donnera de bons résultats que lorsque les
femmes seront admises & voter, comme les hommes.

Pourquoi ‘donc ne pas inscrire dans notre projet d’initiative con-
stilutionnelle le «droit de vole féminin? Cette idée nous est venue tout
naturellement 3 P'esprit, inais nous n’avons pas osé le faire.

Il mous fallait ‘choisir: lancer une initiative de démonstration,
d’éducation, sans espoir de la faire adopter par les électeurs ou une
initiative plus modeste qui ait des chances sérieuses d’aboutir. Nous
nous sommes «écidés pour lalternative. Nous n’avons pas cru
pouvoir assumer la responsabilité morale et financidre { d'une
initiative qua 'n.ous savions ne pouvoir aboutir. C’est pour cela que
nous avons rejel¢ I'idée d’une intiativie demandant soit Poption locale
compléte, étendue aux boissons fermentées, soit la prohibition natip-
nale ‘de l'eau-de-vie. C’est pour cela aussi 4fue nous n’avons pas
prévu le vote féminin, si douloureux que fat un sacrifice pour un
vieux féministe comme moi.

Nous avons déja des adversaires. pmssanta que notre modeste ini-
tiative a mis en fureur. Que serait-ce si, a ‘ces éléments hostiles, nous
ajoutions les antisuffragistes qui s’en iront préendre — ¢ ils l'au-
raient fait — qu’une femme déroge A sa noble mission si elle par-
ticipe aux votations sur I'option locale? De méme ‘que l'on assimile
actuellement notre demande d’option locale 3 la prohibition améri-
caine, on aurait vu dans notre alinéa relatif au suffrage 'amorce du
suffrage féminin complet et I'effort réuni des deux groupes d’adversai-
res aurait eu raison ‘de nous. Nous 'n’avons ‘pas cru pouvoir chanter
comme les Allemands au début de la guerre: Viele Feinde, mefe
Ehre; moins héroiques, nous avons limité notre effort.

On peut, bien entendu, regretter, critiquer cette politique oppmlu-
niste, mais il serait injuste d’y voir une trahison des sociétés anti-
alcooliques A I'égard de la cause. féministe qul est chére & la plupart
d’entre elles.

Jajoute que, en cas de sucees de I mmauve, notre arude n empu,lm
pas les cantons:d’accorder aux femmps le: droit-(de suffrage pour
Uoption locale. Cest 1a Iavis catégorique de mon - conseiller -constitu-
tionnel, M. le prof. Burckhardt. Le jour ot il s’agira de réclamer ce
droit, je puis vous promettre que les antialcooliques ne bouderont pas
et ‘travailleront avec vous de tout leur ‘pouvoir, dans Pintérét du suf-
frage et dans l'intérét de la lutte antialcoolique.

Avec mes compliments respectueux. R. HERCOD.

Nous _avons transmis cette lettre a notre collaboralrice, Mie
Porret, qui nous répond ce qui suit: (Réd.)"

. Neuchdtel, 15 juin 1921.
Mademoiselle la Rédactrice du Mouvement Féministe.

Mademoiselle, '

Permettez-moi d’exprimer ‘mes regrets de ce-que M. le Dr Hercod
ait trouvé injuste et dure 'appréciation qu'il releve dans mon compte-
rendu 'de V'assemblée de Schaffhouse, ot je ne tie sufs, du, reste, pas
départie de mon réle de simple chroniqueur, en résumant le rapport
de la présidente de I'A.S.S.F. Nous n’avons certes jamais mis en
doute la sympathie qu'éprouvent pour notve cause la plupart des
membres des sociétés antialcooliques, et dont M. le Dr Hercod .en
particulier nous “a donné ‘maints témoignages; nous comprenons
méme les raisons qui les ont déterminés A renjomyeer A la participatlion
féminine 3 l'option locale. Notre déception provient surtoul de ce
que, Taprés les échos: que nous avons eus de leurs débats, ceite colla-
boration ait été si facilement éliminée de leur programme pour: lequel
les sociétés antialcooliques avaient éveillé notre intérét. Nous sommes
heureuses ‘de penser que ceite-idée powrra étre reprise, dans Tintérét
méme-de la lutte contre V'alcoolisme; car on peut se demandet si Fop-
tion locale, sans les femmes, donnera dans Ia pratique les résultats
gue les initiants en attendent. .

Nous les prions cependant 'de croire que nous souhaxtons plein
succes A leurs efforls, étant bien persuadée que la lutte antialcoolique
et la cause du suffrage #minin se tomplétent Tune lautre, et ne

peuvent élre dissociées sans dommage.

Veuillez, Mademoiselle, recevoir 1’assurance ‘de mes sentiments
dévoués. E. Porgrer,
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